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Bilag  

Baggrundsinformation til rapporten i henhold til artikel 16, stk. 1, i  

forordning (EU) nr. 511/2014 

Internationale forpligtelser i henhold til Nagoyaprotokollen 

Nagoyaprotokollen er en international aftale, som blev vedtaget i oktober 20101 med henblik 

på gennemførelse af det tredje mål i konventionen om den biologiske mangfoldighed2, nemlig 

om rimelig og retfærdig deling af de fordele, der opstår ved udnyttelsen af genetiske 

ressourcer. Fordelene forventes at være relateret til og dermed bidrage til det første og andet 

mål i konventionen, nemlig bevaring af den biologiske mangfoldighed og bæredygtig 

udnyttelse af dens bestanddele. 

Protokollen fastsætter en fælles ramme af principper og tiltag vedrørende adgang til genetiske 

ressourcer og deling af de fordele, der opstår ved udnyttelsen deraf (normalt kaldet ABS). 

Nagoyaprotokollen omfatter tre typer foranstaltninger: adgang, deling af fordele og 

overholdelsesforanstaltninger. Alle parterne i protokollen kan fastsætte foranstaltninger for 

adgang i udøvelsen af deres suveræne rettigheder over genetiske ressourcer under 

overholdelse af protokollens krav til sådanne foranstaltninger (klarhed, gennemsigtighed, 

retfærdige og ikke-vilkårlige procedurer for adgang osv.). Disse bør omfatte betingelser for 

indhentning af forudgående informeret samtykke fra et ophavsland og etablering af gensidigt 

aftalte vilkår for at dele fordelene mellem ophavsmanden og brugeren af genetiske ressourcer. 

Den anden type foranstaltninger, nemlig deling af fordele, er fastlagt i kontrakter (gensidigt 

aftalte vilkår) og dermed underlagt aftaleretten. Den tredje type foranstaltninger omhandler 

iværksættelse af overholdelsesforanstaltninger, som er en forpligtelse i protokollen. Hver part 

skal træffe passende, effektive og forholdsmæssige lovgivningsmæssige, administrative eller 

politiske foranstaltninger til at sikre, at der er opnået adgang til de genetiske ressourcer, der 

udnyttes på deres område, i overensstemmelse med det informerede samtykke, og at der er 

etableret gensidigt aftalte vilkår, som krævet i ophavslandets nationale ABS-lovgivning. 

Parterne skal til støtte for overholdelsen træffe passende foranstaltninger til at overvåge 

udnyttelsen af genetiske ressourcer. I denne forbindelse skal parterne etablere kontrolpunkter 

til indsamling af relevante oplysninger vedrørende forudgående informeret samtykke og 

gensidigt aftalte vilkår. Disse oplysninger overføres til ABS-clearingcentret (ABSCH)3 og 

tillige til ophavslandet. ABSCH er en IT-platform, hvortil parterne kan overføre alle relevante 

lovgivningsmæssige, administrative og politiske foranstaltninger, såsom love om adgang, 

tilladelser udstedt af landet (overføres til internationalt anerkendt 

overensstemmelsescertifikat), oplysninger om overvågning af udnyttelsen af genetiske 
                                                           
1 Nagoyaprotokollen om adgang til genetiske ressourcer samt rimelig og retfærdig deling af de fordele, der 
opstår ved udnyttelsen af disse ressourcer, til konventionen om den biologiske mangfoldighed blev vedtaget den 
29. oktober 2010 i Nagoya, Japan, på det 10. møde i konferencen mellem parterne i konventionen og trådte i 
kraft den 12. oktober 2014, http://www.cbd.int/abs/. 
2 FN's konvention om den biologiske mangfoldighed, vedtaget i 1992 i Nairobi og åbnet for undertegnelse på 
topmødet i Rio (den 5. juni 1992). I Rådets afgørelse af 25. oktober 1993 om indgåelse af konventionen om den 
biologiske mangfoldighed godkender Den Europæiske Union konventionen, EFT L 309 af 13.12.1993, s. 1 – 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=celex:31993D0626. 
3 Protokollens artikel 14. 
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ressourcer (overføres derefter til "checkpoint communiqués"), oplysninger om kompetente 

nationale myndigheder osv. ABSCH giver mulighed for at dele relevante oplysninger mellem 

alle de involverede aktører. 
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